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[1513] BILAGA 22-13 - IA

Fakturadeklaration

Fakturadeklarationen, vars text aterges nedan, ska upprittas i enlighet med fotnoterna. Fotnoterna behéver dock inte
aterges.

Bulgarisk version

VI3HOCUTENAT Ha TPOHYKTHTE, OOXBAHATH OT TO3M HOKYMEHT (MUTHMuecKO paspemerne Ne ... (1)), mekmapupa, e OCBEH KBIETO €
0T6eIIs13aHO IPyro, Te3y HPOIyKTH ca C ... IpedepeHImanes npousxoq (2).

Spansk version

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (1)) declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial... ().

Tjeckisk version

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferenéni pavod v ... (3).

Dansk version

Eksportaren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (2).

Tysk version

Der Ausfihrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... () Ursprungswaren sind.

Estnisk version

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli loa nr. ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (%) soodus-
paritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Grekisk version

0 efayoyéag tov mpoidvtev mou kakUmtovtal and To mapdv éyypago [adewa tehwveiov un’ aptd. ... ()] Snhaver ot extog edv
dnhovetar cagds aA\wg, Ta TPoidvTa QUTA Eival MPOTIUNOLAKNS KATAYOYHS .. ().

Engelsk version

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Fransk version

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... ()] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

Kroatisk version

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. (1)..) izjavljuje da su, osim ako je drukdije izricito
navedeno, ovi proizvodi .... (%) preferencijalnog podrijetla.
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Italiensk version

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (!)] dichiarache, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (?).

Lettisk version

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklar¢, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).

Litauisk version

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... () deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (%) preferencinés kilmes prekeés.

Ungersk version
A jelen okmanyban szerepl6 aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés

hianyaban az aruk preferencialis ... (2) szdrmazastak.”

Maltesisk version

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (?).

Nederldndsk version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (!)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le ...oorsprong zijn (?).

Polsk version

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (') deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te majg ... (3) preferencyjne pochodzenie.

Portugisisk version

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizacdo aduaneira n.° ... (1)], declara que, salvo
expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Rumdnsk version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (!)] declard c3, exceptind cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (2).

Slovensk version

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov t. ... (1)) izjavlja, da, razen e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (3) poreklo.

Slovakisk version

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [&islo povolenia ... ()] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3).
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Finsk version

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nro ... (1)) ilmoittaa, ettd ndmd tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... () alkuperituotteita.

Svensk version

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (1)) forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (2).

(Exportorens underskrift och namnfértydligande)

Forordning 2017/989.

(") Om fakturadeklarationen upprittas av en godkdnd exportér, ska numret pd dennes tillstdnd anges hir. Om fakturadeklarationen inte
upprittas av en godkind exportor ska orden inom parentes utelimnas eller utrymmet limnas tomt.

(3 Produkternas ursprung ska anges. Om fakturadeklarationen helt eller delvis hinfor sig till produkter med ursprung i Ceuta och
Melilla, maste exportoren klart ange dem i det dokument pa vilket deklarationen upprattas med hjilp av symbolen "CM”.

(’) Dessa uppgifter kan utelimnas om de redan finns angivna i sjilva dokumentet.

(*) Se artikel 119.5. I de fall ddr exportoren inte dr skyldig att underteckna behéver inte heller namnet pé den person som undertecknar
deklarationen anges.
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